[PleaseReview document review. Review title: 2025 First Consultation: 2023-020 - Draft specification: Revision of ISPM 12 (Phytosanitary certificates). Document title: 2023-020_DraftSpec_RevisionOfISPM12_es.doc]
[1]PROYECTO DE ESPECIFICACIÓN PARA LA NIMF: Revisión de la NIMF 12 (Certificados fitosanitarios) (2023‑020)
[2]Estado de la elaboración
	[3]Esta no es una parte oficial de la especificación; después de la aprobación de la especificación, esta parte será modificada por la Secretaría de la CIPF.

	[4]Fecha de este documento
	[5]2025-05-26

	[6]Categoría del documento
	[7]Proyecto de especificación para una Norma internacional para medidas fitosanitarias (NIMF)

	[8]Etapa actual del documento
	[9]Para primera consulta
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[19]Título
[20]Revisión de la NIMF 12 (Certificados fitosanitarios) (2023‑020).
[21]Justificación de la revisión
[22]Recientemente se llevó a cabo una revisión específica de la NIMF 12 (Certificados fitosanitarios) en relación con la reexportación y la NIMF revisada fue aprobada por la Comisión de Medidas Fitosanitarias en su 16.ª reunión en 2022. Sin embargo, en esta revisión no se abordaron otras cuestiones que podían contribuir también a la armonización de los certificados fitosanitarios. En consecuencia, es necesario revisar la NIMF 12 con miras a: 
· [23]ayudar a que la norma sea fácil de utilizar para las partes contratantes; 
· [24]aclarar y actualizar los requisitos para reflejar los procesos operacionales actuales de las organizaciones nacionales de protección fitosanitaria (ONPF) y apoyar el mantenimiento y la armonización de los certificados en papel durante la transición hacia el uso de certificados fitosanitarios electrónicos (ePhyto);
· [25]separar los requisitos de la información sobre la aplicación y las orientaciones; 
· [26]establecer requisitos claros para las partes contratantes en relación con los siguientes casos: 
· [27]la reexportación de productos tras haber estado almacenados de forma segura durante un período prolongado;
· [28]la inclusión de las fechas de inspección en los certificados fitosanitarios cuando se han realizado múltiples inspecciones.
[29]Ámbito 
[30]La revisión de la NIMF 12 debería ser una revisión completa con el fin de actualizar y modernizar la norma. Todas las revisiones se enmarcan dentro del ámbito. Las posibles revisiones incluyen, entre otras, las siguientes: la actualización de la información obsoleta; la aclaración de algunos aspectos de los requisitos de reexportación; la aclaración de la información fitosanitaria adicional que podrá incluirse en los certificados fitosanitarios; la aclaración de las opciones de expedición de certificados fitosanitarios en papel o en forma electrónica; y la separación entre los requisitos y el material de aplicación y de orientación a fin de ofrecer a las partes contratantes una norma clara y fácil de utilizar.
[31]Finalidad
[32]La finalidad de la revisión de la NIMF 12 es mejorar la aplicación y el cumplimiento de la norma en apoyo del comercio internacional, la armonización de los certificados fitosanitarios en papel y en forma electrónica y la transición hacia el uso de certificados fitosanitarios en forma electrónica.
[33]Tareas
[34]El Grupo de trabajo de expertos (GTE) debería acometer las siguientes tareas: 
1) [35]Examinar los requisitos para los certificados fitosanitarios de reexportación a fin de garantizar una mayor claridad y coherencia, en particular los certificados para la reexportación de los artículos reglamentados que puedan haberse almacenado de forma segura durante un período prolongado.
2) [36]Examinar los requisitos de seguridad y autenticación para los certificados fitosanitarios (por ejemplo, la seguridad de las firmas manuscritas e impresas, la detección de certificados fraudulentos e inválidos y el uso de códigos QR y otras herramientas de validación en línea) y actualizar los requisitos, según sea necesario.
3) [37]Considerar si es necesario aportar información adicional sobre la duración de la validez de los certificados fitosanitarios y las copias certificadas.
4) [38]Revisar y actualizar los requisitos para los certificados fitosanitarios con miras a reflejar mejor la transición en curso hacia el uso de ePhyto, teniendo en cuenta que las ONPF utilizan certificados fitosanitarios en papel y en forma electrónica (por ejemplo, los requisitos para la gestión de documentos adjuntos en distintos formatos).
5) [39]Examinar el Apéndice 1 de la NIMF 12 para velar por que los ePhyto estén actualizados y sigan estándolo en el futuro. 
6) [40]Examinar el texto de la NIMF 12, en particular sus anexos y apéndices, y determinar qué secciones, o qué partes de ellas, de haberlas, podrían transferirse al material de aplicación. Indicar si habría que actualizar alguna de estas secciones, o partes de ellas. 
7) [41]Considerar si la norma revisada podría afectar específicamente (de forma positiva o negativa) a la protección de la biodiversidad y al medio ambiente. En caso afirmativo, estos efectos deberían determinarse, abordarse y aclararse en el proyecto de norma.
8) [42]Examinar todas las referencias a la NIMF 12 que aparezcan en otras NIMF para garantizar que dichas referencias todavía sean pertinentes y proponer, cuando proceda, los consiguientes cambios. Examinar todas las referencias a otras NIMF que aparezcan en la NIMF 12 y hacer las modificaciones correspondientes. 
9) [43]Considerar la aplicación de la norma revisada por las partes contratantes y determinar los posibles problemas operacionales y técnicos de la aplicación. Facilitar información y formular posibles recomendaciones sobre estos problemas al Comité de Normas.
[44]Expertos 
[45]Miembros con conocimientos y experiencia colectivos en la reglamentación y aplicación de certificados fitosanitarios (tanto en papel como en forma electrónica) relacionados con la importación, la exportación y la reexportación de artículos reglamentados.
[46]Participantes
[47]Entre cinco y siete miembros.
[48]Además, se debería invitar a asistir en calidad de expertos a un máximo de dos expertos técnicos del Grupo directivo de ePhyto. 
[49]También se debería invitar a un miembro del Comité de Aplicación y Desarrollo de la Capacidad (CADC) a asistir como experto invitado o representante del CADC.
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